TRANSLATION

Typical expressions / Espressioni tipiche

	
	1. I’ll have a beer, please

	Prendo una birra, grazie
	Ich nehme ein Bier, danke.

	
	2. What time can I have breakfast?

	A che ora posso fare colazione?
	Um wieviel Uhr kann ich Früstücken?

	
	3. Enjoy your meal

	Buon appetito
	Guten Appetit.

	
	4. How’s the fish?

	Com’è il pesce?
	Wie ist der Fisch?

	
	5. It’s a nice atmosphere
	C’è una bella atmosfera
	Hier herrscht eine schöne Atmosphäre

	
	6. I’ve had nothing but problems
	Non ho avuto altro che problemi
	Ich habe nichts als Probleme gehabt.

	
	7. The machine has broken down
	La macchina si è rotta
	Das Auto ist kaputt gegangen.

	
	8. He didn’t turn up for the meeting!! He let me down again!!
	Non si è presentato al riunione!! Mi ha lasciato di nuovo nei guai
	Er hat sich bei der Versammlung 

nicht präsentiert. Er hat mich wieder im Ärger gelassen.



	
	9. You could have called me when you knew about the problem
	Avresti potuto chiamarmi quando hai saputo del problema


	Als du vom Problem erfahren hast, hättest du mich ruhig anrufen können.

	
	10. You ought to / should have let me know straight away
	Avresti dovuto farmelo sapere immediatamente
	Du hättest es mir sofort sagen müssen.

	
	11. (In the office) What time are you going back home?
	( In ufficio) A che ora torni  a casa?
	(Im Büro) Um wie viel Uhr kommst du nach Hause?

	
	12. ( Travelling) What time are you coming back to the office?
	( In viaggio) A che ora torni in ufficio?
	(Auf dem Weg) Um wie viel Uhr kommst du ins Büro?

	
	13. What is in it for us?
	E noi cosa ci guadagniamo?
	Und was verdienen wir dabei?

	
	14. Nice to see you again
	Che piacere rivederti/ Piacere di rivederti
	Es ist eine Ehre dich wieder zu sehen

	
	15. I’m sorry to hear about your divorce
	Mi dispiace venire a sapere del tuo divorzio
	Hab von deiner Scheidung gehört, es tut mir leid.

	
	16. I’ve heard abc ltd is going to take over xyz ltd
	Ho saputo che la abc ltd sta per rilevare la xyz ltd
	Ich habe erfahren, dass die abc ltd die xyz veröffentlicht.

	
	17. Before I start my new job I need to hand in my notice
	Prima di cominciare il mio nuovo lavoro devo consegnare il mio preavviso di licenziamento
	Bevor ich mit meiner neuen Arbeit beginne, muss ich den Kündigungsavvis abgeben.

	
	18. At the end of the day, it’s your performance that counts
	Alla fine della giornata  quello che conta è la tua prestazione
	Das was zählt, am Ende des Tages, ist deine Präsentation.

	
	19. Can you book an en suite double room, please?
	Può prenotare una (camera) doppia con bagno in camera, per favore?
	Können Sie bitte ein Doppelzimmer mit Bad reservieren?

	
	20. Our clients are very demanding and they drive us crazy sometimes
	I nostri clienti sono molto esigenti e a volte ci fanno impazzire
	Unsere Kunden sind sehr anspruchsvoll und machen uns manchmal verrückt.

	
	21. I am well behaved at work but out of the office I like to let my hair down a bit
	Al lavoro mi comporto molto bene, ma fuori dall’ufficio mi piace rilassarmi.
	Auf der Arbeit verhalte ich mich sehr gut, aber au(erhalb des Büros entspanne ich mich sehr gerne.

	
	22. 
	
	

	
	23. It is good manners to let ladies go first
	E’ buona educazione far passare prima le signore
	Man hat eine sehr gute Erziehung, wenn man erst die Damen vorbei lässt.

	
	24. I was educated in the States
	Ho compiuto i miei studi negli Stati Uniti
	Ich habe mein Studium in den USA vollendet.

	
	25. Sounds reasonable to me
	Mi sembra ragionevole
	Es scheint mir vernünftig.

	
	26. Do you mean…
	Vuoi dire che…
	Das heisst, dass…

	
	27. Tip
	Suggerimento
	Tipp

	
	28. Advice
	consiglio
	Rat

	
	29. Suggestion
	Suggerimento, proposta
	Tipp, Angebot

	
	30. Sales forecast
	Previsioni di vendita
	Verkaufsvoraussicht

	
	31. Amount
	Ammontare, importo, somma/ quantità
	Betrag, Summe, Menge

	
	32. Figure
	Cifra
	Betrag, Summe

	
	33. As soon as possible
	non appena possibile
	So bald wie mögli\ch

	
	34. Receptionist
	Addetto alla reception
	Rezeptionist

	
	35. France
	Francia
	Frankreich

	
	36. French
	Francese
	Franose

	
	37. Our production site is based/located in
	l nostro sito di produzione si trova a /è situato a
	Unsere Produktionsseite befindet sich in…

	
	38. Thanks for calling. Speak to you soon
	Grazie per aver chiamato. Ci sentiamo presto
	Danke für den Anruf. Wir hören uns bald.

	
	39. That guy is really switched on/on the ball
	Quel tipo è veramente svelto
	Diese Person ist wirklich schnell.

	
	40. To book
	prenotare
	Bestellen

	
	41. To reserve
	riservare, prenotare
	Reservieren, bestellen

	
	42. To get married
	sposarsi
	Heiraten

	
	43. To get involved
	coinvolgersi, implicarsi
	Verwickeln, sich einlassen.

	
	44. To get bored
	annoiarsi
	Sich langweilen

	
	45. I won’t be there tomorrow
	Domani non ci sarò
	Morgen werde ich nicht da sein.

	
	46. I want to be there tomorrow
	domani voglio esserci
	Morgen will ich dabe sein.

	
	47. That new machine is very cost effective
	Quella nuova macchina vale davvero la spesa
	Dieses neue Auto lohnt sich wirklich für den Preis

	
	48. Rumours
	voci
	Stimmen

	
	49. Noise
	rumori
	Geräusche

	
	50. Sparkling water
	acqua gassata
	Sprudelwasser

	
	51. Still water
	acqua non gassata oppure liscia
	Wasser ohne Strudel

	
	52. Go on, help yourself
	avanti/dai, serviti da solo
	Vor/los, bediene dich alleino

	
	53. Can you do it straight away/ right away
	Puoi farlo subito, immediatamente
	Kannst due s schnell machen, sofort

	
	54. Abroad
	all’estero
	Im Ausland

	
	55. That company is my employer
	Io lavoro per quella società
	Ich arbeite für diese Gesellschaft

	
	56. Strength
	forza
	Kraft

	
	57. Weakness
	debolezza
	Schwäche

	
	58. Opportunity
	possibilità, occasione, opportunità
	Möglichkeit, Gelegenheit

	
	59. Threats
	minacce
	Drohung

	
	60. Raw materials
	materie prime
	Rohstoffe

	
	61. Stainless steel
	acciaio inossidabile oppure acciaio inox
	

	
	62. Owner
	proprietario
	Besitzer

	
	63. Average
	media
	

	
	64. How come
	come mai
	Wieso denn das?

	
	65. Sounds good
	sembra buono/ sembra che possa andar bene
	Es sieht gut aus/ Sieht so aus, als könnte es gut gehen.\

	
	66. Keep it up
	non mollare, continua così
	Gib nicht auf, mach weiter so.

	
	67. I haven’t seen you for a while
	è da un po’ che non ti vedo oppure che non ci vediamo
	Ich sehe dich/wir sehen uns schon seit einer Weile nicht

	
	68. Have you loaded the van yet?
	Non hai ancora caricato il furgone?
	Hast du den Wagen noch nicht beladen?

	
	69. What are you doing this evening?
	Cosa fai stasera?
	Was machst du heute Abend?

	
	70. I started working here ten years ago
	ho cominciato a lavorare qui 10 anni fa
	Ich habe vor 10 Jahren angefangen, hier zu arbeiten.

	
	71. I started working in 1994
	ho cominciato a lavorare qui nel 1994
	Ich habe 1994 angefangen hier zu arbeiten.

	
	72. I have worked here for ten years
	lavoro qui da 10 anni
	Ich arbeite hier seit 10 Jahren.

	
	73. I have worked here since 1994
	lavoro qui dal 1994
	Ich arbeite hier seit 1994

	
	74. Which department do you work for?
	In/ per quale reparto lavori?
	In welcher Abteilung arbeitest du?

	
	75. We have three production lines
	abbiamo tre linee di produzione
	Wir haben 3 Produktionslinien

	
	76. We produce taps and showers
	produciamo rubinetti e docce
	Wir produzieren Waschbecken und Duschen.

	
	77. How can I help you?
	(come) posso aiutarla?/ Mi dica
	(Wie) kann ich Ihnen helfen?Bitte schÖn

	
	78. What can I do for you?
	Cosa posso fare per lei?/ Mi dica
	Was kann ich fÜr Sie tun?

	
	79. Topic/ issue/ subject
	argomento
	Argument

	
	80. Argument
	lite, litigio, discussione
	Streit, Diskussion

	
	81. To argue
	litigare, discutere
	Streiten, diskutieren

	
	82. Pollution
	inquinamento
	Verschmutzung

	
	83. Equipment
	equipaggiamento, attrezzatura apparecchiatura
	Equipment, Ausstattung

	
	84. Doubt
	dubbio
	Zweifel

	
	85. Currency
	moneta, valuta
	Währung

	
	86. Me too
	anch’io
	Ich auch

	
	87. Me neither
	neanche io
	Ich auch nicht

	
	88. Tour of a company
	visita ad una società
	Besuch einer Gesellschaft

	
	89. On the shop floor
	All’officina 
	In der Werkstatt

	
	90. Scrap
	scarti
	Ausschluss

	
	91. Spare parts
	pezzi di ricambio
	Ersatzteil

	
	92. To weld
	saldatura
	Schwei(en

	
	93. The layout of the shop floor
	disposizione, pianta, schema dell’officina 
	Verfügung,Plan, Schema der Werkstatt

	
	94. Work in progress
	lavori in corso
	Baustelle

	
	95. We do three shifts per day
	facciamo tre turni al giorno
	Wir machen 3 Schichten am Tag

	
	96. Maintenance
	manutenzione
	Wartung

	
	97. Assurance
	assicurazione, promessa formale
	Versicherung, formelle Versprechung

	
	98. Insurance
	assicurazione
	Versicherung

	
	99. Health and safety
	salute e sicurezza
	Gesundheit und Sicherheit

	
	100. Once every three months
	una volta ogni tre mesi
	Ein Mal jede drei Monate

	
	101. Twice in a row
	Irrequieto oppure due volte di seguito 
	Unruhig oder zwei Mal hintereinander

	
	102. Tough
	difficile
	Schwer

	
	103. Overseas
	oltremare
	Jenseits des Meeres

	
	104. Abroad
	all’estero
	Im Ausland

	
	105. He is foreign, he is from Brazil
	è straniero, viene dal Brasile
	Er ist Ausländer, er kommt aus Brasilien

	
	106. He is a foreigner, he is from Brazil
	è straniero, viene dal Brasile
	Er ist ein Ausländer, er kommt aus Brasilien

	
	107. Components for bodies of motor vehicles
	componenti per carrozzeria di veicoli a motore
	Komponente für die Karosserie von Motorfahrzeugen

	
	108. Chassis
	telaio
	Webstuhl

	
	109. Industrial press
	stampo industriale
	Industrielle Form

	
	110. To fly
	volare, prendere l’aereo, andare in aereo
	Fliegen, den Flugzeug nehmen

	
	111. To find
	trovare
	Finden

	
	112. David called, can you give him a call back?
	Ha chiamato David, lo puoi richiamare?
	David hat angerufen, kannst du Ihn zurück rufen?

	
	113. David is on the phone
	David è al telefono
	David ist am Telefon

	
	114. Advertisement/ advert/ ad
	pubblicità
	Werbung

	
	115. He reports to
	lui riferisce a
	Er übermittelt ihm/ihr

	
	116. He is in charge of
	lui dirige/ ha la responsabilità di
	Er dirigiert/Er hat die Verantwortung…zu tun

	
	117. I am above him, he works for me
	sono sopra di lui/sono un suo superiore, lui lavora per me
	Ich bin über ihn/ich bin einer seiner Vorgesetzten, er arbeitet für mich

	
	118. I am below him, I work for him
	sono sotto di lui/ sono suo dipendente, io lavoro per lui
	Ich bin unter ihn/ ich bin sein Angestellter, ich arbeite für ihn 

	
	119. He oversees my work
	lui supervisiona il mio lavoro
	Er kontrolliert meine Arbeit

	
	120. I guess/ I suppose/ I believe/ I think
	suppongo, credo, penso
	Ich vermute/glaube/denke

	
	121. I’d say
	direi
	Ich würde sagen

	
	122. Head of my department
	capo del mio reparto
	Abteilungsleiter

	
	123. Head office
	capo ufficio
	Chef des Büros

	
	124. We are split into two divisions
	siamo divisi in due  reparti,  divisioni
	Wir sind in zwei Abteilungen aufgeteilt

	
	125. Shall we start the meeting?
	Dobbiamo/Vogliamo iniziare / Iniziamo la riunione?
	Wir müssen/wir möchten anfangen/Beginnen wir die Besprechung?

	
	126. Shall I mail it to you?
	Devo inviartelo per e-mail?
	Soll ich es dir per e-mail zuschicken?

	Q
	127. Shall we have a break?
	Facciamo una pausa?
	Machen wir eine Pause?

	
	128. Let’s have a coffee
	prendiamo un caffè
	Nehmen wir einen Kaffee?

	
	129. Have a good day
	buona giornata/ buon lavoro
	Schönen Tag/ schönen Arbeitstag

	
	130. Enjoy yourself
	divertiti
	Vergnüge dich

	
	131. Did you have a good meeting?
	È andata bene la riunione?/avete fatto una buona riunione?
	Ist die Besprechung gut gegangen?

	
	132. How was the flight?
	Come è andato il volo?
	Wie war der Flug?

	1
	133. Are you having a good day?
	Oggi come va?/ Stai passando una buona giornata?
	Wie geht es dir heute? Verbringst du gerade einen schönen Tag?

	
	134. Are you all right?
	Tutto bene?
	Alles klar?

	
	135. How are the kids?
	Come stanno I ragazzi?
	Wie geht es den Kindern?

	
	136. What do you do (for a living?)
	che lavoro fai?/cosa fai per guadagnarti da vivere?
	Was arbeitest du? Was machst du um Geld zu verdienen?

	
	137. I am the quality manager for skb
	faccio il responsabile della qualità per la skb
	Ich bin Qualitätsmanager für die skb

	
	138. I am responsible for 13 people
	sono a capo di 13 persone
	Ich leite 13 Personen

	
	139. I make sure there is money in the bank
	mi assicuro che ci sia il denaro in banca
	Ich versichere mich darüber, dass das Geld auf der Bank ist.

	
	140. Do you fancy a coffee?/do you feel like a coffee?
	Ti va un caffè?
	Hast du Lust auf einen Kaffee?

	
	141. Do you want a coffee?
	Vuoi un caffè?
	Möchtest du einen Kaffee?

	
	142. Would you like a coffee?
	Vuoi un caffè? Gradisce o Vorrebbe un caffè 
	Möchtest du einen Kaffee? Würden Sie gerne einen Kaffee haben?

	
	143. Useful
	utile
	Nützlich

	
	144. Does he work in your office?
	Lavora nel tuo ufficio?
	Arbeitet er in deinem Büro?

	
	145. Does my computer work yet?
	Il mio computer non funziona ancora?
	Funktioniert mein Computer noch nicht?

	
	146. How long will the meeting last?
	Quanto durerà l’incontro?
	Wie lange wird das Meeting dauern?

	
	147. How long have you been waiting?
	Da quanto tempo aspetti/stai aspettando?
	Seit wann wartest du?

	
	148. What did you do last week?
	Cosa hai fatto la settimana scorsa/l’altra settimana?
	Was hast du letzte Woche gemacht?

	
	149. When did you last speak with him?
	Quando hai parlato con lui l’ultima volta?
	Wann hast du mit ihm das letzte Mal geredet?

	
	150. How long does it take to get to Pescara from here?
	Quanto tempo ci vuole per andare da qui a Pescara?
	Wie lange brauchst du um von hier nach Pescara zu kommen?

	
	151. I am looking forward to visiting your company
	Non vedo l’ora di visitare la tua società
	Ich kann es kaum erwarten das Unternehmen zu besuchen.

	
	152. Can you let me know as soon as possible
	puoi farmelo sapere il prima possible
	Kann du es mich so bald wie möglich wissen lassen?

	
	153. To complain
	lamentarsi/ reclamare
	Sich beschweren

	
	154. Helpful
	disponibile
	Zur verfügung

	
	155. As well
	anche
	auch

	
	156. At all
	per niente
	Gar nicht

	
	157. We need to employ/ appoint a new engineer
	dobbiamo assumere/ nominare un nuovo ingeniere
	Wir müssen einstellen/ wir müssen einen neuen Ingeneur einstellen

	
	158. We have 32 employees
	abbiamo 32 dipendenti
	Wir haben 32 Angestellte
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